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NGHI QUYET
HOI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN PAU TU VA PHAT TRIEN BAT PONG SAN AN GIA

RESOLUTION
OF THE BOARD OF DIRECTORS
OF AN GIA REAL ESTATE INVESTMENT AND DEVELOPMENT CORPORATION

—  Cin ctt Luat doanh nghiép sb 59/2020/QH 14 ngay 17/06/2020 va céc vin ban hwéng dén thi
hanh;
Pursuant to Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020, and its guidance
documents,

—  C#n ot Luat chimg khodn s6 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 va cac van ban huéng dén thi
hanh;

Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QHI4 dated November 26, 2019 and its
guidance documents;

~  Can cir Nghj dinh sb 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi hanh mot sb
diéu cua Luat Ching khoén;
Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 on elaboration of some
articles of the Law on Securities,

—  Thong tu sb 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cia B$ Tai chinh hudng din mot sb noi
dung vé chao ban, phat lianh chimg khoén, chdo mua cong khai, mua lai cb phiéu, ding ky
cong ty dai ching va huy tu cach cong ty dai chung;

Pursuant to Circular No. 118/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 of The Ministry of
Finance on providing guidance on offering and issuance of securities, tender offer, share
repurchase, registration and delisting of public companies;

—  Cancir Didu 1é Cong ty C& phin PAu tu va Phat trién Bat dong san An Gia (“Céng ty”);
Pursuant to Charter of An Gia Real Estate Investment and Development Corporation (“the
Company”);

—  Cin clr Nghi quyét ctia Dai hoi ddng ¢d dong thuong nién nam 2022 sb 17/2022/NQ-AGI
ngay 15/04/2022;
Pursuant to the Resolution of the Annual General Meeting in 2022 of Shareholders No.
17/2022/NQ-AGI dated April 15, 2022;




—  Can clt Nghi quyét cua Hoi ddng quan tri s6 26/2022/QD-AGI-PL ngay 08/09/2022 thong
qua viéc trién khai thuc hién phuong 4n phat hanh ¢ phiéu theo chwong trinh lya chon cho
ngudi lao dong (ESOP) nidm 2021, phuong 4n phat hanh cb phiéu dé tra ¢d tire nam 2021;
Pursuant to the Resolution of the Board of Directors no. 26/2022/QD-AGI-PL dated
September 08, 2022 approving of implementing the share issuance plan under the 2021
ESOP, the share issuance plan to pay dividends in 2021,

—  Can et Danh sich téng hop ngudi sé hitu chimg khoén nhén ¢6 tirc nim 2021 do Trung tdm
Luu ky Chimg khoan Viét Nam cung cép;
Pursuant to the General List of securities owners receiving dividends in 2021 issued by the
Vietnam Securities Depository;

—  Cén ctr Bién ban hop cua Héi déng quan tri ngay 14/12/2022 (“Bién ban hop”),
Pursuant to the Meeting Minutes of the Board of Directors dated December 14, 2022
(“Meeting Minutes”).

QUYET NGHI:
RESOLVE

Pidu 1, Thong qua két qua phat hanh ¢d phiéu dé tra ¢d tirc ndm 2021 theo Phuong 4n da duge
Dai hoi ddng cb dong thuong nién thong qua tai Nghi quyét sb 17/2022/NQ-AGI ngay 15/04/2022,
cu thé nhu sau:

Article 1. Approving the results of issuing shares to pay dividends in 2021 according to the Plan
approved by the Annual General Meeting of Shareholders in Resolution No. 17/2022/NQ-AGI

dated April 15, 2022, specifically as follows:

—  Téng sb lwong du kién phat hanh: 11.171.319 cé phiéu.
The total number of shares expected to be issued: 11,171,319 shares.

— Ty 1& chi tra ¢6 ttrc nam 2021 bang cb phiéu: 10%.
2021 dividend payout ratio by share: 10%.

— Tbdng sb lugng ¢ phiu di phat hanh: 11.170.988 cb phiéu.
The total number of shares issued: 11,170,988 shares.

— Loai ¢ phiéu: C4 phiéu phé thong.
Type of share: Ordinary share.

— Meénh gia c¢b phiéu: 10.000 ddng/cd phiéu.
Par value: VND 10,000 per share.

— Ngay dang ky cudi cing: 08/12/2022.
The final registration date: December 08, 2022.

— 86 lugng cb dong duoc phan phéi: 2.859 cb dong.
The number of shareholders distributed: 2,859 shareholders.




Picu 2. Thong qua két qua phét hanh cé phiéu theo chwong trinh lwa chon cho ngudi lao dong
(ESOP) n#m 2021 theo Phuong 4n di duoc Pai hoi dong cd dong thudng nién théng qua tai Nghi
quyét s6 17/2022/NQ-AGI ngay 15/04/2022, cu thé nhu sau:

Article 2. Approving the results of the share issued undeir the 2021 Employee Stock Ownership
Plan (ESOP) following the Plan approved by the Annual General Meeting of Shareholders in
Resolution No. 17/2022/NQ-AGI dated April 13, 2022, specifically as follows:

—  Téng sb luong du kién phat hanh: 2.234.185 ¢ phiéu.
The total number of shares expected to be issued: 2,234,185 shares.

—  Ngay két thic viéc thu tién mua cb phiéu: 13/12/2022.
Closing date of share purchase: December 13, 2022,

— Tbng sb lugng cb phiéu da phat hanh: 2.234.185 ¢b phiéu.
The total number of shares issued: 2,234,185 shares.

~ Loai ¢b phiéu: C6 phiéu phé thong.
Type of share: Ordinary share.

— Ménh gia ¢ phiéu: 10.000 ddng/cd phiéu.
Par value: VND 10,000 per share.

— 86 lugng Nguoi lao dong duogc phan phdi: 12 ngudi.

The number-of employeesdistributed —1 2-empioyees:

Pidu 3. Giao cho Chu tich Hbi déng quan tri va la Ngudi dai dién theo phap ludt ciia Cong ty, céc
phong ban chirc ning chuan bi, ky duyét va thuc hién cdc thu tuc can thiét dé dang ky voi Trung
tam Luu ky Chimg khoan Viét Nam, S& Giao dich ching khoan TP. H6 Chi Minh va céc thu tuc
khéc c6 lién quan theo quy dinh cua phap luét dé hoan tt cac nodi dung quy dinh tai Didu 1, Piéu
2 cua Nghi quyét nay. Chu tich Hoi dong quan tri co thé ay quyén lai bang van ban cho nhén sy
ctia Cong ty dé thwe hién cac nhiém vu nay theo quy dinh cua phap luat va Diéu I&.

Article 3. Authorizing the Chairman of the Board of Directors cum Company’s legal
representative and related divisions/departments to prepare, sign, approve necessary documents,
and carry out the procedures required for registration in the Vietnam Securities Depository, Ho
Chi Minh City Stock Exchange and other relevant procedures under provisions of law to complete
the task in Article 1, Article 2 of this Resolution. The Chairman of the Board of Directors may
delegate to the Company’s officers in writing to perform these tasks following the law and the
Charter.

Diéu 4. Thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Gidm ddc, cic phong/ban va ca nhan lién quan
chiu trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article_4. Members of the Board of Directors, Board of Management, and related
Departments/individuals shall be responsible for implementing this Resolution.

Didu 5. Nghi Quyét nay ¢6 hidu luc ké tir ngay ky.
Article 5. This Resolution shall take effect from the signing date.




Noinhin:
Recipients:

Nhu Diéu 4:

As Article 4;
Luu.
Archived.

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

}-,’/éIU TICH HPQT

/ CHAIRMAN OF THE BOD

Er—

Nguyén B4 Sang
Nguyen Ba Sang




